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ZupcCaste grablje
Uredaj Sand Pro®/infield Pro® 3040 i 5040
Br. modela 08751—Serijski br. 400000000 i gore

k za uporabu
za rukovatelja

irucni

Pr

Originalne upute (HR) €33 * 3 4 60 -6 5 1 %



Uvod

Pazljivo procitajte ove informacije kako biste naudili
ispravno upravljati uredajem i odrzavati ga te kako
biste izbjegli tjelesne ozljede i oStecenja uredaja.
Odgovorni ste za ispravno i sigurno upravljanje
uredajem.

MozZete izravno kontaktirati tvrtku Toro na internetskim
stranicama www.Toro.com za informacije o proizvodu
i dodatnoj opremi, pomo¢ pri nalazenju distributera ili

kako biste registrirali uredaj.

Ako vam je potreban servis, originalni dijelovi
proizvodaca Toro ili dodatne informacije, obratite se
ovlastenom serviseru ili sluzbi za korisnike tvrtke Toro
i pripremite broj modela i serijski broj svog uredaja.
Slika 1 prikazuje lokaciju broja modela i serijskog
broja na uredaju. UpiSite brojeve na za to predvideno
mjesto.

; ( - T\Qf\/ \J/j/ G003425

Slika 1

9003425

1. Lokacija broja modela i serijskog broja

A
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Slika 2
Simbol sigurnosnog upozorenja

Br. modela

Serijski br.

U ovom su priruéniku navedene moguce opasnosti i
sigurnosne poruke oznacene simbolom sigurnosnog
upozorenja (Slika 2), koji upucuje na opasnost od
teSkih ozljeda ili smrti u slu€aju nepridrzavanja
preporu¢enih mjera opreza.

© 2018—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

U priruéniku se informacije istiCu dvjema rijeima.
Rije€ Vazno upucuje na posebne mehanicke
informacije, a rije€¢ Napomena na opce informacije na
koje treba obratiti posebnu paznju.
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Sigurnost

Sigurnosne naljepnice i
naljepnice s uputama
Sigurnosne naljepnice i upute lako
su vidljive korisniku i nalaze se blizu
svih podrucja potencijalne opasnosti.
Zamijenite sve naljepnice koje su
oStecene ili otpale.

decal106-5517

106-5517

1. Upozorenje — ne dirajte vruéu povrsinu.




Postavljanje

Nepri€vrsceni dijelovi

S pomocu prikaza u nastavku provijerite jesu li isporuceni svi dijelovi.

Postupak

Opis

Kol.

Namjena

Sklop zupd&astih grablji
Poteznica

Vijak (2 x 1-% in¢a)
Prirubna matica (%2 inca)

Sesterokutna matica (%% inéa)

Prirubni vijak (¥ x 1 ing)
Prirubna matica (3% in¢a)
Sklop adaptera priklju¢ka
Rascjepka

Sklop poluge za podizanje
Okretna poluga

Sigurnosna matica (¥ in¢a)

Sastavite grablje.

Vijak (36 x 1-Y4 inCa)

Vijak (34 x 2-%2 in¢a)
Podloska (35 x 7 inca)
Odstojnik

Sigurnosna matica (¥ inca)

NN BRARDNL,E A, A AN, D

Postavite zupCaste grablje na ureda;j.

Nisu potrebni dijelovi

Podesite sklop spoja.




1

Sastavljanje grablji

Dijelovi potrebni za ovaj postupak:

1

Sklop zupc€astih grablji

1

Poteznica

1

Vijak (2 x 1-% in¢a)

Prirubna matica (2 in¢a)

Sesterokutna matica (Y in¢a)

Prirubni vijak (%6 x 1 ing)

Prirubna matica (¥ in¢a)

Sklop adaptera prikljucka

9262221

Slika 3

Sastavljanje nosaca 5. Prirubna matica (¥ in¢a)

2 Rascjepka Poteznica 6. Sesterokutna matica

1 Sklop poluge za podizanje (2 in¢a)
T 1 3/ inc 1 1 1L inc~

y Okretna poluga . Vijak (2 x 1-% inca) 7. Prirubna matica (2 in¢a)

. Vijak (% x 1ing)

1 Vijak (% x 1-Ya in¢a)

1 Sigurnosna matica (% inca) . by N
Labavo postavite cijev jezi€ca u straznji utor
sklopa nosac¢a upotrebom prirubnog vijka (% x
1ing) i prirubne matice (¥ in¢a).

Postupak )ip (% inca)

1.

Labavo postavite poteznicu u prednji utor sklopa
nosaca (Slika 3) upotrebom vijka (72 x 1-% in¢a),
prirubne matice (/2 ina) i Sesterokutne matice
("2 inCa).

Pritegnite matice na sljedece vrijednosti:
* Prirubna matica (2 in¢a) — 104 do 126 Nm

+ Sesterokutna matica (% in¢a) — 91 do
113 Nm

* Prirubna matica (3% in€a) — 22 do 27 Nm

Poravnajte polugu za podizanje s nosacem

na adapteru priklju¢ka (Slika 4) i spojite ih
upotrebom okretne poluge kako prikazuje Slika
5.

Napomena: Pri pomicanju adaptera prikljucka
upotrebljavajte rucicu koja se nalazi na straznjoj
strani adaptera (Slika 4).



9266520

Slika 4
1. Adapter priklju¢ka 2. Poluga za podizanje

9266521

Slika 5
1. Adapter prikljucka 4. Vijak (3& x 1-Y4 inCa)
2. Okretna poluga 5. Sigurnosna matica
(3% inca)
3. Rascjepke 6. Rucka
4. Pri¢vrstite okretnu polugu (Slika 5) s 3 rascjepke

te vijkom (¥ x 1-V4 in€a ) i sigurnosnom maticom
(% inca).

2

Postavljanje zupcastih
grablji na uredaj

Dijelovi potrebni za ovaj postupak:

Vijak (% x 2-2 in¢a)

Podloska (34 x 7 inca)

Odstojnik

Sigurnosna matica (% inca)

Postupak

1.
2.

Uklonite priklju€ak sa straznjeg dijela uredaja.

Spustite adapter uredaja i postavite uredaj
natrag u polozaj ispred adaptera prikljucka.

Napomena: Provjerite je li poluga za
zaklju€avanje okrenuta prema lijevo (otkljucani
polozaj) kada se gleda straznje strane uredaja.

Pomaknite adapter prikljuCka na adapter
uredaja.

VazZno: Duga poluga sklopa poluge za
podizanje mora biti ispod sklopa straznjeg
okvira uredaja (Slika 6).

Mozete prignjeciti prste izmedu adaptera
prikljuéka i adaptera uredaja.

Uvijek podizite i pomicite prikljuéak
upotrebom rucice na straznjoj strani
adaptera prikljuc¢ka (Slika 6).

Okrenite polugu za zaklju¢avanje udesno kako
biste zaklju€ali adaptere jedan za drugi.

Pri€vrstite gornju kariku svakog lanca na vanjski
dio poluge za podizanje (Slika 6) upotrebom
vijka (¥ x 2-%2 in€a), 2 podloSke (¥ x % inca),
odstojnika i sigurnosne matice (% inca).




9220791

Slika 6

Okuvir cijevi uredaja 5. Odstojnik

Duga poluga sklopa 6. Lanac

poluge za podizanje

Vijak (% x 2-"2 in¢a) 7. Sigurnosna matica
(% inca)

Podloska (¥ x 7 in¢a)

Napomena: Za ispravan rad grablji lanci
moraju biti labavi kada su grablje u spustenom
(radnom) polozaju.

Napomena: Provjerite ispravno preklapanje
svih zavrdnih grablji, koje moraju biti u ravhom
polozaju tako da lanci nisu zapetljani ili zavrnuti.

3

Podesavanje sklopa spoja

Nisu potrebni dijelovi

Postupak

1.

Nakon $to su grablje postavljene i pri€vrséene
na uredaj, podignite priklju¢ak.

Izmjerite razmak izmedu deblje podloske
i oslonca valjka za podizanje na adapteru
prikljuc¢ka kako prikazuje Slika 7.

Napomena: Spoj je ispravno podesen ako
razmak izmedu deblje podloske i oslonca valjka
za podizanje koji ste izmijerili iznosi od 1,5 do

2 mm (Slika 7).

9220790

Slika 7
Protumatica 4. Oslonac valjka za
podizanje
Matica za podeSavanje 5. Deblja podloska
1,5 do 2 mm (0,060 do

0,080 in&a)

Ako razmak nije ispravan, otpustite protumaticu
i pritegnite ili otpustite maticu za podeSavanje
na sklopu spoja koliko je potrebno da se razmak
podesi (Slika 7).



Pregled proizvoda

9262222

Slika 8

1. Adapter priklju¢ka
2. Rucka

3. Poluga za podizanje
4. Zavr$ne grablje

5. Bazni element 7. Nosac zupcastih grablji

6. Lopatica 8. Poluga za zaklju¢avanje

Rad

Procitajte ovaj dio prije grabljanja pjeS¢ane zamke.
Brojni su uvjeti koji odreduju podesavanija prikljucka
zupCastih grablji. Tekstura i dubina pijeska, udio
vlage, prisustvo korova i zbijenost mogu se razlikovati
od terena do terena, pa ¢ak i medu pjeS¢anim
zamkama istog terena. IzvrSite podeSavanja grablji za
optimalne rezultate na svojem terenu.

Razdoblje obucavanja

Vjezbajte grabljanje na velikoj, ravnoj pjes¢anoj
zamki na terenu. Vjezbajte pokretanje, zaustavljanje,
okretanje, podizanje i spustanje grablji, ulazak

na pjeS€anu zamku i izlazak iz nje, itd. Vjezbaijte

pri srednjem broju okretaja motora i niskoj brzini.
Razdoblje obu€avanja pomoci ¢e vam da steknete
samopouzdanje u radu s uredajem.

Napomena: Uredaj nemojte pomicati prema natrag
dok je priklju¢ak spusten. U suprotnom ¢e doéi do
oStecenja prikljucka.

Savjeti za grabljanje

Ako je pijesak dovoljno dubok, mozete grabljati sve do
ruba pjes€ane zamke na ravnim podrucjima.

Ako se pijesak Siri prema travnjaku, drzite se dalje od
ruba kako ne biste oSstetili podlogu.

Nemojte grabljati preblizu kratkog i strmog humka.
Pijesak ¢e se u tom slu€aju sliti na dno pjeS¢ane
zamke.

Dotjerivanje ru€nim grabljama moze biti potrebno na
strmim humcima, manjim povrdinama itd.

Uzorak grabljanja

PjeS€ana zamka grablja se prema uzorku kako
prikazuje Slika 9. Primjenom tog uzorka sprjeCava
se nepotrebno preklapanje, dolazi do minimalnog
zbijanja te na kraju ostaje uredan i zanimljiv uzorak
na pijesku.

Pristupite pjeS€anoj zamci ravno po duljoj strani, na
mjestu na kojemu je nagib najmanji. Vozite srediStem




pjeS€ane zamke gotovo do kraja, a zatim skrenite u
jednom ili drugom smjeru $to je ostrije moguce te se
vratite uz liniju prvog prolaska. Kreéite se spiralno
prema van kako je prikazano na crteZu te napustite
pjeS€anu zamku pod pravim kutom na ravhom
podrugju.

Strme i kratke humke te manje povrsine dotjerajte
ru¢nim grabljama.

/, o \ -

G003409

9003409

Slika 9

1. Pristupite pjes€anoj zamci
ravno po duljoj strani na
ravnom podrucju.

2. Napustite pjeS€anu zamku
pod pravim kutom na
ravnom podrucju.

Pristupanje i napustanje
pjeS¢ane zamke

Kad pristupate zamki, nemojte spustati grablje

prije nego §to se one nadu iznad pijeska. Time

se sprjeCava ostecCivanje travnjaka ili povlaenje
pokoSene trave i drugih ostataka u pjeS¢anu zamku.
Spustite grablje dok je uredaj u pokretu.

Pri napustanju pjeS€ane zamke zapoénite podizati
grablje u trenutku kada predniji kota€ napusta

pjeS€anu zamku. Kako se uredaj kre¢e prema van,
tako se podizu grablje, a pijesak se ne Siri po travi.

S iskustvom i praksom moéi ¢ete procijeniti kada je
odgovarajuce vrijeme za pristupanje i napustanje
pjeS€ane zamke.

Podesavanje kuta grablji

Mozete promijeniti polozaj grablji kako biste povecali
ili smanijili pritisak na pijesak. Postavite poteznicu i
grablje na nacin prikazan na slikama u nastavku za
postizanje Zeljenog pritiska.

Postavljanje najnize razine
upotrebe zubaca

9262217

Slika 10
3. Grablje

—_

Ravno na vrhu

N

Poteznica

1. Postavite sklop kuke tako da je ravna strana na
vrhu (Slika 10).

2. Pricvrstite poteznicu s donje strane sklopa
nosaca (Slika 10).

Postavljanje najviSe razine
upotrebe zubaca

9262218

Slika 11

-

Nagib na vrhu 3. Grablje

N

Poteznica

1. Postavite sklop kuke tako da je strana s nagibom
na vrhu (Slika 11).

2. Pricvrstite poteznicu na gornju stranu sklopa
nosaca (Slika 11).

Podesavanje lopatica

MozZete podesiti duzinu lopatica kako biste povecali ili
smanijili dubinu prodiranja baznog elementa.




Otpustite vijke za pri¢vrcivanje lopatica, pomaknite
lopaticu prema gore ili dolje u Zeljeni polozaj i
pritegnite vijke (Slika 12).

prd
9
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Slika 12

1. Lopatica 2. Vijci za pri€vrscivanje

PodesSavanje vijaka za
zaustavljanje grablji

Otpustite protumatice i okrenite vijke za zaustavljanje
grablji (Slika 13) prema van kako biste ogranicili
okretanje grablji s jedne na drugu stranu. Pritegnite
protumatice kako biste uévrstili podeSeni polozaj.

9262219

Slika 13

1. Vijak za zaustavljanje (2) 2. Protumatica (2)

Upotreba utega za
povlacenje

Na zavrSne grablji mozete pri¢vrstiti opcionalne utege
ako je pijesak vlazan ili krupan ili ako na pjes¢anoj

zamci postoje duboki tragovi obuée. Narucite dio br.
18-7570 od svojeg ovlastenog distributera tvrtke Toro.

Postavljanje u polozaj za
transport

Dovrsite postupak u nastavku da biste povecali visinu
grablji pri transportu:

1. Spustite grablje i sklop za podizanje Sto je nize
moguce.

Odspojite lance s poluga za podizanje i ponovno
ih spojite na visi polozaj.
Napomena: Da biste osigurali ispravan rad grablji,

vratite lance u pocetni opusteni polozZaj prije upotrebe
grabliji.

Pregledavanje i €iséenje
grablji i uredaja

Nakon grabljanja temeljito oCistite uredaj. Buduci da
se uredaj prvenstveno upotrebljava u pijesku, koji

je iznimno abrazivan, isperite pijesak nakon svake
upotrebe. Ako redovito Cistite uredaj (prije nego sto se
pijesak uspije stvrdnuti), Cistite ga s pomocu vode iz
crijeva s uklonjenom mlaznicom. Ako se upotrebljava
voda pod visokim pritiskom, pijesak moze doci do
dijelova koji se troSe i ostetiti ih.

Napomena: Ako ne mozete odvojiti adapter
priklju¢ka i adapter uredaja, umetnite polugu ili odvijac
u otvor za odvajanje da biste odvojili spojene dijelove
(Slika 14).
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Slika 14

Otvor za odvajanje

9003783

11



Odrzavanje

Podmazivanje adaptera
prikljucka
Ako se poluga za zaklju€avanje na adapteru prikljucka

ne moze slobodno i lako okretati, primijenite tanak sloj
maziva na podrucje kako prikazuje Slika 15.

9220788

Slika 15

12
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Napomene:



Europska obavijest o zastiti privatnosti

Podaci koje tvrtka Toro prikuplja
Toro Warranty Company postuje vasu privatnost. Kako bismo obradili va$ zahtjev za jamstvo i kontaktirali vas u slu¢aju opoziva proizvoda, trazimo da s
nama podijelite odredene osobne podatke, bilo izravno ili putem lokalnog zastupnika ili distributera.

Sustav jamstva tvrtke Toro nalazi se na posluziteljima u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama, gdje zakoni o zastiti privatnosti mozda ne nude jednaku
zastitu kao zakoni u vasoj drzavi.

DIJELJENJEM SVOJIH OSOBNIH PODATAKA S NAMA PRISTAJETE NA OBRADU SVOJIH OSOBNIH PODATAKA KAKO JE OPISANO U OVOJ
OBAVIJESTI O ZASTITI PRIVATNOSTI.

Nacin na koji tvrtka Toro upotrebljava podatke

Tvrtka Toro mozZe upotrebljavati vaSe osobne podatke za obradu zahtjeva za jamstvo, kontaktiranje u slu€aju opoziva proizvoda i u bilo koje druge svrhe o
kojima vas obavijestimo. Tvrtka Toro moze dijeliti vaSe podatke sa svojim filijalama, trgovcima i drugim poslovnim partnerima povezanima s bilo kojom od
tih aktivnosti. Ne¢emo prodavati vase osobne podatke drugim tvrtkama. Zadrzavamo pravo na otkrivanje osobnih podataka ako to moramo uciniti zbog
primjenjivih zakona i po$tovanja zahtjeva nadleznih tijela, ispravnog upravljanja nasim sustavima ili za zastitu nas ili drugih korisnika.

Zadrzavanje vasih osobnih podataka

Zadrzat ¢emo vase osobne podatke onoliko dugo koliko budu potrebni za svrhe u koje su izvorno prikupljeni ili u druge legitimne svrhe (kao $to je
uskladenost s propisima) ili za ispunjavanje zahtjeva primjenjivih zakona.

Predanost tvrtke Toro sigurnosti vasih osobnih podataka

Poduzimamo razumne mjere opreza kako bismo zastitili sigurnost vasih osobnih podataka. Takoder poduzimamo korake za odrZavanje to¢nosti i
azuriranosti osobnih podataka.

Pristup vasim osobnim podacima i njihovo ispravljanje
Ako Zelite pregledati ili ispraviti svoje osobne podatke, kontaktirajte nas putem adrese e-poste legal@toro.com.

Australski zakon o zastiti potrosaca

Australski potroSaci detalje o australskom zakonu o zastiti potroSa¢a mogu pronaci u kutiji ili kod svog lokalnog trgovca tvrtke Toro.

374-0282 Rev C



Uvjeti i obuhvaceni proizvodi

Tvrtka Toro Company i povezano drustvo Toro Warranty Company u skladu sa
sporazumom izmedu njih zajednicki jam¢&e da va$ komercijalni proizvod tvrtke Toro
(,proizvod”) nec¢e imati materijalne nedostatke ili nedostatke u izradi u trajanju od
dvije godine ili 1500 radnih sati*, ovisno o tome $to nastupi ranije. Ovo je jamstvo
primjenjivo na sve proizvode osim aeratora (pogledajte odvojene izjave o jamstvu

za te proizvode). Ako postoji kvar pokriven jamstvom, popravit éemo proizvod bez
ikakvih troskova za vas, uklju¢ujuci dijagnostiku, rad, dijelove i transport. Ovo jamstvo
vrijedi od datuma kada je proizvod isporu¢en izvornom maloprodajnom kupcu.
*Proizvod je opremljen broja¢em sati rada.

Upute za koristenje jamstvenih usluga

Duzni ste obavijestiti distributera komercijalnih proizvoda ili ovlastenog trgovca

komercijalnih proizvoda od kojih ste kupili proizvod ¢im utvrdite da postoji kvar

pokriven jamstvom. Ako vam je potrebna pomoc¢ pri pronalazenju distributera

komercijalnih proizvoda ili ovlastenog trgovca, ili ako imate pitanja o pravima ili

odgovornostima povezanima s jamstvom, moZete nas kontaktirati na sljede¢oj adresi:
Toro Commercial Products Service Department (Odjel za komercijalne proizvode
tvrtke Toro)

Toro Warranty Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 ili 800-952—-2740
E-posta: commercial.warranty@toro.com

Odgovornost vlasnika

Kao vlasnik proizvoda odgovorni ste za potrebno odrzavanje i pode$avanje navedeno
u Uputama za upotrebu. NeizvrSavanje potrebnog odrzavanja i podeSavanja moze biti
temelj za odbijanje zahtjeva za jamstvom.

Predmeti i uvjeti koji nisu obuhvacéeni jamstvom

Nisu svi kvarovi ili greSke na proizvodu koji se jave za vrijeme trajanja jamstvenog
perioda materijalni nedostaci ili nedostaci u izradi. Ovo jamstvo ne obuhvaca:

®  Kvarove proizvoda koji su uzrokovani upotrebom zamjenskih dijelova drugih
proizvodaca te postavljanjem ili upotrebom dodataka, ili izmijenjene dodatne
opreme ili proizvoda drugih proizvodaca. Proizvodac tih dijelova moze pruziti
odvojeno jamstvo.

Kvarove koji su uzrokovani neizvr§avanjem preporu¢enog odrzavanja ifili
podeSavanja. U slu€aju neispravnog odrzavanja proizvoda tvrtke Toro koje nije u
skladu s preporu¢enim odrzavanjem navedenim u Uputama za upotrebu zahtjev
za jamstvom moze biti odbijen.

Kvarove proizvoda koji su uzrokovani zloupotrebom proizvoda ili nemarnim ili
neopreznim upravljanjem.

Dijelove koji su podlozni tro$enju pri upotrebi, osim ako se utvrdi da imaju
nedostatke. Primjeri dijelova koji se troSe za vrijeme normalnog rada proizvoda
ukljucuju, ali nisu ograni¢eni na ko¢ne obloge, obloge spojki, nozeve, svitke,
valjke i leZzajeve (zabrtvljene ili podmazive), noZeve lezZista, svjecice, prednje
kotace i leZzajeve, gume, filtre, remene i odredene komponente prskalice, kao
$to su dijafragme, ubrizgadi i nepovratni ventili, itd.

Kvarove uzrokovane vanjskim ¢imbenicima. Uvijeti koji se mogu smatrati
vanjskim ¢imbenicima mogu, medu ostalim, ukljucivati vremenske uvjete, nacin
skladistenja, oneciSc¢enja, upotrebu neodobrenih goriva, rashladnih tekucina,
maziva, aditiva, gnojiva, kemikalija ili vode itd.

Kvarove ili probleme s u€inkovitosti uzrokovane upotrebom goriva (npr. benzina,
dizelskog goriva ili biodizela) koja ne zadovoljavaju industrijske standarde.

Jamstvo tvrtke Toro
Jamstvo ograni¢eno na dvije godine

®  Normalnu buku, vibracije, trogenje i dotrajalost.

Normalno troSenje ukljuuje, ali nije ograni€eno na ostecenja sjedala uzrokovana
troSenjem ili trenjem, istroSene obojene povrsine, izgrebane naljepnice ili prozore
itd.

Dijelovi

Jamstvo za dijelove koji se moraju zamijeniti u okviru obveznog odrZavanja vrijedi do
predvidenog trenutka zamjene tih dijelova. Jamstvo za dijelove koji su zamijenjeni
pod ovim jamstvom vrijedi jednako kao izvorno jamstvo za proizvod i dijelovi postaju
vlasnistvo tvrtke Toro. Tvrtka Toro donosi konaénu odluku o tome hoée li popraviti
dijelove ili sklopove ili ih zamijeniti. Toro mozZe upotrebljavati obnovljene dijelove

za popravke izvrSene u okviru jamstva.

Jamstvo za akumulator dubokog ciklusa i litij-ionski akumulator:

Akumulatori dubokog ciklusa i litij-ionski akumulatori imaju odreden ukupni broj
kilovat-sati koje mogu isporuditi tijekom svog vijeka trajanja. Tehnike rada, punjenja i
odrzavanja mogu produZiti ili skratiti trajanje baterije. Kako se akumulatori u ovom
proizvodu troSe, koli¢ina korisnog rada izmedu intervala punjenja polako ¢e se
smanjivati sve dok se akumulatori potpuno ne istroSe. Vlasnik proizvoda odgovoran je
za zamjenu istroSenih akumulatora uslijed normalnog troSenja. Tijekom uobi€ajenog
trajanja jamstva mozda ce biti potrebna zamjena akumulatora o troSku vlasnika.
Napomena: (samo za litij-ionske akumulatore): Na litij-ionske akumulatore primjenjuje
se djelomi¢no jamstvo za dijelove koje zapocinje od 3. do 5. godine upotrebe ovisno
0 vremenu u upotrebi i upotrijebljenim kilovatsatima. Pogledajte Upute za upotrebu
za dodatne informacije.

Odrzavanje o trosku vlasnika

Podesavanje motora, podmazivanje, ¢iS¢enje i poliranje, zamjena filtara i rashladne
tekuéine i izvrS§avanje preporu¢enog odrzavanja neki su od uobi¢ajenih postupaka koje
proizvodi tvrtke Toro zahtijevaju, a Cije troSkove snosi vlasnik.

Opé¢i uvijeti

Prema ovom jamstvu va$a su jedina naknada popravci koje izvrSavaju ovlasteni
distributeri ili trgovci tvrtke Toro.

Tvrtke Toro Company i Toro Warranty Company ne preuzimaju odgovornost za
neizravna, slu€ajna ili posljedi¢na oStec¢enja povezana s upotrebom proizvoda
tvrtke Toro koji su obuhvaéeni ovim jamstvom, uklju¢ujuéi sve troSkove
pribavljanja zamjenske opreme ili servisiranje tijekom razumnog roka za
popravljanje kvara ili nekoriStenje tijekom €ekanja zavrSetka popravaka pod
ovim jamstvom. Nema nikakvog drugog izri¢itog jamstva osim u nastavku
spomenutog jamstva sustava za kontrolu ispusnih plinova, ako je primjenjivo.
Sva podrazumijevana jamstva o pogodnosti za trziSte i prikladnosti za upotrebu
ograniéena su na trajanje ovog izri¢itog jamstva.

Neke drzave ne dozvoljavaju isklju¢ivanje sluc¢ajnih ili posljedi¢nih oStecenja ili
ograni¢enje trajanja podrazumijevanih jamstava, stoga se prethodno navedena
isklju€enja nuzno ne odnose na vas. Ovo vam jamstvo pruza odredena zakonska
prava, a mozda imate i druga prava koja se mogu razlikovati ovisno o drzavi.

Napomena o jamstvu za motor:

Sustav za kontrolu ispusnih plinova na vaSem proizvodu moze imati zasebno jamstvo
koje zadovoljava uvjete koje su utvrdile americka Agencija za zastitu okoliSa (EPA)
i/ili Kalifornijski odbor za zraéne resurse (CARB). Gore navedena ograni€enja sati ne
odnose se na jamstvo sustava za kontrolu ispusnih plinova. Za dodatne pojedinosti
pogledajte izjavu o jamstvu sustava za kontrolu ispusnih plinova motora koju ste dobili
s proizvodom ili u dokumentaciji proizvodac¢a motora

Zemlje osim SAD-a ili Kanade

Kupci koji su kupili proizvode tvrtke Toro izvezene iz Sjedinjenih Americkih Drzava ili Kanade trebali bi kontaktirati svog distributera (trgovca) tvrtke Toro kako bi dobili policu
osiguranja jamstva za svoju zemlju, pokrajinu ili drzavu. Ako ste iz bilo kojeg razloga nezadovoljni uslugom svojeg distributera ili imate potesko¢a s dobivanjem informacija o

jamstvu, obratite se uvozniku proizvoda Toro.
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